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DAS MASSAKER VON LISSABON ODER WIE ER-
KENNT MAN NEUCHRISTEN

1 EINLEITUNG

1.1 LES DERNIERS MARRANES
Fast 500 Jahre nach dem Vertreibungsedikt von 1@6der anschliessenden Zwangstaufe

aller portugiesischen Juden von 1497 macht sicl8/838der franzésische Fotograf Frédéric
Brenner auf den Weg um die letzten Marranen zwfatiteren und Gber sie einen Dokumen-
tarfilm zu dreheh Als Marranen werden zwangsgetaufte iberische udel deren Nach-
kommen, die im Geheimen immer noch die judischaarRpraktizieren, bezeichnet. Im Spa-
nischen und Portugiesischen bedeutatrano (marrao Schwein und wird pejorativ verwen-
det. Die Herkunft des Wortes ist nicht ganz gesichermutlich kommt der Begriff aus dem
Arabischenraharam verbotene Sache und weist auf das Essensverbobeloweinefleisch
hin. Marrane ist in der heutigen Forschung die gim@ezeichnung fur Kryptojuden iberi-
scher Abstammung; daneben werden oft auch die lBegonvertiten ¢onversosund Neu-
christen ¢ristdos novos verwendet; im Hebraischen wird der Zwangsgetaafssanussim
bezeichnet.

Nach der Einfihrung der Inquisition in Portugal dem die Neuchristen hart verfolgt. Trotz-
dem Ubten etliche der Zwangsgetauften weiter heimlidische Rituale aus. Mitte des 18.
Jahrhunderts, als der aufgeklarte Marques de PoMbmasterprasident in Portugal wurde,
verbesserte sich fiir die Neuchristen einiges. Pbrdrhot die Autodafés liess die Register,
welche die Namen der Neuchristen enthielten, vatarc und annullierte jede gesetzliche
Diskriminierung zwischen alten und neuen Christeegen Ende des 18. Jahrhunderts schien
das Phanomen der Marranen in Portugal verschwunaerin ohne eine Spur hinterlassen zu
haben. Portugal war ein rein katholisches Land gder

Anfangs des 20. Jahrhunderts reiste der polnis@rgldauingenieur Samuel Schwarz nach
Portugal. Als er 1917 wegen einer Bergbauzechaandportugiesische Dorf Belmonte kam,
meldeten sich Taglohner bei ihm, um Arbeit zu bekwn und machten dabei andere Mitbe-
werber bei ihm schlechtE, a juded, das ist ja ein Jude. Samuel Schwarz, der selbde

war, fing das an zu interessieren. Er wurde zuréBrappe Marranen gefuhrt. Diese wollten

! Nebst dem Film «Les derniers Marranes. Un filnFd&déric Brenner et Stan Neumann, Paris 1990/92» is
daraus das Buch «Marranes, Paris 1992» entstanidelemBeitrdgen von Frédéric Brenner: "Exilés 'dgil’
und Yosef Hayim Yerushalmi: "Les derniers Marranastemps, la peur, la mémoire", sowie "Priéregig
Sammlung von marranischen Gebeten; die und StinaaenFilm: "Voix de Tras-os-Montes et de Beira".

2 Auto da fé: Akt des Glaubens, bezeichnenderweissibh der portugiesische Begriff durchgesetzt.
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nicht glauben, dass Schwarz ein Jude war, da empibitugiesischen Gebete nicht kannte. Sie
hatten noch nie von Juden ausserhalb ihrer geheftusammenkiinften gehort. Schliesslich
holten sie eine alte Frau und baten Schwarz, imjieisches Gebet vorzusprechen. Dieser
sprach das Sch’ma Isrdeind als die Frau das Wort Adonai hérte, verdesle¢ehre Augen
und rief ,e dos nosséser ist einer von uns. Ein einziges hebréaischestWatte unter diesen
Kryptojuden tberlebt, das Wort Adonai fur Gott. #elnz war von den Kryptojuden aufge-
nommen. Er nahm ein Inventar ihrer Gebete und Bruwsf. Die Marranen von Belmonte
und anderen umliegenden Dorfern hatten ohne Symagbme Rabbi, ohne heiligen Schriften
nur mittels mindlicher Uberlieferung die jidischeligion zu bewahren versucht. Sie hatten
die Rituale abgeandert und neue Rituale erfundem $abbat hielten sie dadurch, dass sie
am Freitag die Wohnung putzen, die Kleider wechkselind im Verborgenen eine Lampe
anzundeten. Auch einige judische Festtage feieienWie die Christen verehrten auch sie
gewisse Heilige, etwa den heiligen Moses und dikgkeEsther. Daneben gingen sie in die
katholische Kirche wie die anderen Dorfbewohnes 8thwarz 1925 seine Erkenntnisse in
einem Buch veroffentlichfe wurde das mit grossem Interesse in der ganzescjieh Welt
aufgenommen. Unterstutzungskomitees wurden in Awhste, Paris und New York gegrin-
det. In Porto wurde eine Synagoge mit dazugehorebdeule erbaut. Eine judische Zeitung
wurde herausgegeben, immer mehr kryptojidische @elme wurden entdeckt. Das wurde
den antijudischen Kreisen zu viel. Sie bezichtigtEuptmann Barros Basto, den Leiter des
judischen Zentrums von Porto, der Unzucht an geis, marranischen Jugendlichen: eine
Liuge. Portugal hatte seinen Fall Dreyfuss. HauptmBarros Basto wurde degradiert. Die
Marranos aus den Bergdorfern ergriff eine instwviktAngst. Sie zogen sich erneut zurtick
und fithrten ihre alten tiberlieferten Rituale wieleimlich durch.

Als Frédéric Brenner Ende der 80er Jahre des 20hJaderts in Tras-os-Montes und Beiras
seine Reportage Uber die letzten Marranen machditewstellte sich fur ihn die Frage, wie
man geheime Juden erkennt. Brenner ging mit seifeam in die Doérfer und fragte nach, wo
man hier Juden finden kdnne. Dabei traf er aufiéiv Vorurteile und Misstrauen wie Sa-
muel Schwarz 70 Jahre vor ihm. Viele verweigertere éuskunft, andere antworteten nur
vage oder konfus. Da konnte ein Mann sagen, elusl und dessen Frau stritt es im gleichen
Moment ab. Dona Olivia, mit der Sabbat-Lampe inldand antwortete auf die Frage, ob sie
Judin oder Christin sei, sie sei fast beides; manmahwenn sie daran denke ziinde sie am

Freitag die Lampe an und bete zu Adonaj, in ihredésstunde wiinsche sie aber unbedingt

¥ Sch’'ma Israel; eine Art Glaubensbekenntnis deeduSch’'ma Jsrael: Adonaj Elohejnu, Adonaj EchadiieH
Israel: Der EWIGE ist unser Gott, der EWIGE ist dazige Gott!

4 Samuel Schwarz: Os Cristdos-Novos em Portugaécals XX.

®Vlg. David Augusto Canelo: O resgate dos marrggmtugueses.
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einen katholischen Priester. Die kryptojudischenteegaben oft nur zuriickhaltend Auskunft
und schienen immer noch von einer Angst befalleseain. Nur mit geduldigem Nachfragen
kam das Filmteam zu den gewlnschten Antworten gndetang, einige Familien bei ihren
marranischen Riten zu beobachten und zu filmen.

Die Altchristen indes waren viel weniger zuriickball und in ihren Antworten kam oft ein
offener Antisemitismus zum Ausdruck. Die "Judeniesereich, sie arbeiten nicht gern mit
den Handen und andere antijudische Stereotype kamen Vorschein,. Der katholische
Dorfpfarrer von Belmonte verstieg sich sogar in Aassage, man erkenne die "Juden” leicht
an ihrem Ausseren. Sie seien ziemlich gross, ok,diatten grosse Nasen und sprachen mit
einem leichten Akzent. Zusatzlich seien sie auchhaen Familiennamen und oft auch an
ihren Vornamen zu erkennen. Auch an ihrer Haltundér Offentlichkeit seien sie leicht zu
identifizieren: sie heirateten nur untereinandé&hmen kaum am religiosen Leben Teil und
engagierten sich weder in der Feuerwehr noch irDaefmusill. So einfach ist es, judaisie-
rende Christen zu erkennén!

Ahnliche Merkmale waren vermutlich auch fir die eféer der Inquisition ausschlaggebend,
um Marranen ausfindig zu machen, sie in die Kegkesperren und mit Folter Gestandnisse
Zu erpressen.

Bevor die Inquisition 1536 in Portugal eingefuhmnirde, geschah ein anderes schreckliches
Ereignis in Portugal, auf das ich etwas naher éiagendchte: das Massaker von Lissabon im
Jahre 1506. Anhand von Quellen versuche ich heuéingen, ob es Hinweise darauf gibt,
wie die Mdrder die Neuchristen erkannten. War esdfé@ Altchristen von 1506 ebenfalls so
einfach, die Opfer ausfindig zu machen, wie esDRiefpfarrer von Belmonte Ende des 20.

Jahrhunderts geschildert hat.

2 HAUPTTEIL

2.1 VON DEM CHRISTELICHEN STREYT GESCHEHEN ZU LISSBONA
Seit der Entstehung Portugals im 12. JahrhundbtéeteMauren und Juden in einem Klima

von Toleranz mit der christlichen Mehrheit zusammigre Juden blieben unter dem Schutz
der Kdnige weitgehend unbehelligt wie kaum anderswiBuropa. Dies &nderte sich jedoch
mit der Vertreibung der Juden aus Spanien von Lf@Pder Flucht vieler Juden nach Portu-
gal. 1497 schliesslich passierte das Schlimmsts, gléubigen Juden passieren konnte: sie

wurden allesamt zwangsgetauft; mit einem Schlagegakeine Juden mehr in Portugal. Aus

® Die Aussagen des Padre Régis von Belmonte undriaren Stimmen aus dem Video sind transkribierina
zulesen bei Frédéric Brenner: Les derniers Marranes

" Judaisieren, judaizar bezeichnet das Vergehenfgehnbn, als Christ (im Geheimen) die judische Ralig
auszuulben.
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einer judischen Minderheit wurde eine neuchrisdidviinderheit, die sich aus Selbstschutz
von den Altchristen fernhielt und von ihnen mit Btimuen betrachtet wurde. Der latente An-
tijudaismus war durch die Zwangstaufe der Judehtnierschwunden, sondern wandte sich
in noch verstarkter Form gegen die Konvertiten, jdtet sogar tber mehr Rechte als zuvor
verflgten. Als Lissabon 1506 von einer Pestwellengesucht wurde und auch sonst eine
Stimmung der Unzufriedenheit gegen die OberscHientschte, brauchte es wenig, dass die

antijudische Stimmung in ein Pogrom ausartete.

2.1.1 DIE QUELLEN UND IHREN AUTOREN
Das Massaker von Lissabon ist schon verschiedere igersucht und dargestellt wor8en

Da die Quellenlage recht dicht und vielféltig &8sst sich das Ereignis gut rekonstruieren.

Yon e cniftélichen ftreye gefchebé
I AR ELLLL, V) FarsuLiBbong

cint hanBe flacin Portigal 3wifchen denchiffen vnd neven dyf
fEen odex ji3den/ von wegen des gecrentzigiffon gots

8 Die aktuellste und umfassendste Studie stammtiesnshalmi, Yosef Hayim: The Lisbon Massacre di@.5
aus den Jahre 1976. Davor wurde das Ereignis vstoitikiern des 19. Jahrhunderts behandelt, so antirem
von Meyer Keyerling: Geschichte der Juden in P@it(§367), Heinrich Graetz: Geschichte der Jud&91}, J.
Mendes dos Remédios, Os Judeus em Portugal (1885)am Alexadre Herculano: Da origem e estabeletime
to da Inquisicid o em Portugal (1854).

° Von dem christelichen Streyt: Bayerische Staafshitek, 4° Port 23d. Aus Yerushalmi: le Massacre.
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Von den hier hauptsachlich beigezogenen Quelled simei judischer und drei portugiesi-
scher Herkunft, daneben wird das Geschehen in &mezdsischen und einer deutschen Ver-
sion Ubermittelt.

1) Als besonders interessant ist die deutsghelle zu betrachten, da sie ziemlich sicher
von einem Augenzeugen unmittelbar nach dem Massakéasst wurde. Die Flugschrift Gber
den ‘thristlichen streyt geschehen in MCCCCCVI Jar zu Lissbona, ein haatbitstPortigal
zwischen den christen und den newen christen odenjvon wegen des gecreutzigisten got”
wurde vermutlich bereits im Jahr 1507 vielleichBinassburg gedruckt und vertrieben. Erhal-
ten blieben drei, nur wenig voneinander abweichehasgabel’, dazu noch ein Folgeflug-
blatt, welches sich mit der Bestrafung der Ubettated der Stadt Lissabon durch den Kénig
beschaftigt. Uber den Autor der Flugschrift ist nichts bekarig wird sich um einedeut-
schen Reisendergehandelt haben, vielleicht ein Handler oder eshif&offizier, der sich
gerade zu dieser Zeit in Lissabon aufgehalten h@isvohl in der Flugschrift ein gewisser
Antijudaismus zu sptiren ist, gilt die Darstellung r@echt objektiv.

2) Die zweite Quelle, ein Fast-Augenzeugenbémaurde von einem judischen Autor ver-
fasst, vonSalomon Ibn Verga Der Bericht Uber das Gemetzel von Lissabon isKampitel
60 desSchevet Yehudahenthalter?. Ibn Verga stammt aus Spanien und floh 1492 nach P
tugal; dort wurde er wie alle portugiesischen Jutié@7 zwangsgetauft. Nach dem Massaker
von Lissabon scheint er 1508 Portugal verlassenaben. Das Buch Schebet Jehuda gilt als
eines der ersten judischen Geschichtswerke. Ibga/beendet das Buch um 1520, gedruckt
wurde es zuerst in der Tirkei (um 1550) und berEs81 das erste Mal auf Deut$thAls
das Gemetzel von Lissabon stattfand, hielt sichMbrga ausserhalb der Stadt auf, er wird
jedoch seine Informationen von direkt Betroffenehaéien haben. Obwohl sein Bericht als
recht zuverlassig gilt, kann ihm mindestens eimseastig positive Bericht-erstattung gegen-
Uber dem Konig vorgeworfen werden. Auch hier bleglseiner Haltung treu, indem er sich
auf den Bibelsatz: "Wen Gott liebt, den ztchtigtharuft.

3) Auch der zweite grosse judische Geschichtedzer Samuel Usquebeschreibt das
Massaker von Portugal ins seinem Wednsolacdo as tribulagbes de Isradllrost fir die
Widerwartigkeiten Israeld). Samuel Usque entstammt ebenfalls einer spanisEherilie

(aus Huesca?). Er wurde um 1497 in Portugal gebanenwuchs also bereits als Neuchrist

%y/on den drei Versionen ist je eine Exemplar in Bayerischen Staatsbiliothek Miinchen vorhanden.

! ein Exemplar in: Library of the Jewish Theologi&aminary of America, New York.

12 5alomo Aben Verga: Das Buch Schevet Jehuda (dgst&#ie Zuchtrute Judas); aus dem Hebraischen von
M. Wiener (1856).

13v/gl . Jewish Enzyclopedia: Stichwort Ibn Verga.

4 Samuel Usque: Consolacéo as tribulacdes de I4ra88); Ein Reprint mit einem Kommentarband ist488
Lissabon veréffentlicht worden. Eine englische ($le¢ézung ist seit 1965 greifbar; auf Deutsch istWask bis
jetzt noch nie vollstandig Gbersetzt worden.
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auf. Ob er das Massaker als Augenzeuge miterlgbtdhaus dem Text nicht ersichtlich. Sa-
muel Usque floh um 1530 aus Portugal. Der besdiolerWeg nach lItalien fiihrte ihn Gber
England, Flandern, und von dort Gber die SchwelBenge nach Mailand und spater nach
Ferrara®. Die Consolacdo gilt sowohl als jiidischer wie gistugiesischer Klassiker. In ei-

nem pastoralen Dialog zahlt Usque all die Leidaf) @e das jidische Volk zu erleben hatte.
Zum Teil sttzt er sich dabei auf die gleichen Qarelvie Ibn Verga. Der Trost ist offensicht-

lich an die Marranen aus Portugal gerichtet.

Nicht minder hochkaratig sind die portugiesischerelgn, gelten doch alle drei hier erwdhn-
ten Autoren als Klassiker der Renaissance Litelatstugals.

4) Zuerst isGarcia de Resendeu erwahnen. Resende wurde 1470 in Evora gebBeen.
reits mit zehn Jahren wurde er Page am Hofe Joddilspater dessen Begleiter und Berater.
Unter Dom Manuel und Jodao Il war er Hofchroniser&8hmt ist er jedoch wegen seiner Lie-
dersammlung (Cancioneiro General), die 1516 eraclmeAnhang zur Chronik seines "guten
Ko6nigs" (bdm rei) Jodo Il erschienen diisceldneas®, eine Sammlung von bemerkenswer-
ten Ereignissen seiner Zeit, geschrieben in Vemsfakls eines dieser Ereignisse ist auch das
Massaker von Lissabon aufgefiifirt

Vi que em Lisboa se algaram
pouo baixo e villaos

contra 0s Novos cristaos,
mais de quatro mil mataram
dos que ouueram as maos,
haos delles viuos queimaram,
mininos espedacaram,
fizeram grandes cruezas,
grandes roubos, e vilezas

em todos quantos acharafn.

Ob dieses "Vi que...", "Ich sah, wie sich in Lissalgemeines und grobes Volk gegen die
Neuchristen erhob und mehr als vier tausend voerdéiteten, die ihnen in die Hande gerie-
ten...", ob sich dieses "ich sah..." auf seine Augegenschaft bezieht, ist jedoch nicht sicher,
vor allen auch, weil in anderen Quellen daraufhivigeen wird, dass sich fast der ganze Hof-
statt zur Zeit des Massakers ausserhalb Lissahdhgek

5) Die nachste Quelle stammt vidamido de Gois Dieser gilt in Portugal als erster eigent-
licher Geschichtsschreiber und als einer der grosseopaischen Humanisten. Sein Leben

und seine Ausstrahlung ist vielfaltig und interegési&ann in diesem Rahmen jedoch nur kurz

5VIg. Yosef Hayim Yerushalmi: "A Jewish classictive Portuguese language". Vorwort zur Portugiesisch
Ausgabe von 1989.

18 Miscelanea e Variedades de Histoérias, costumegs@esousas que em seu tempo aconteceram.

7vgl. Serrdo Joaquim Verissimo; Vorwort zur Ausgabe 1973 in Lissabon.

'8 Garcia de Resende: Crénica de Jo&o Il e miscelSh&b7.
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gestreift werden. Damido de GYisvurde 1502 geboren, kann also kaum als Augenzeege
Ereignisse von 1506 gelten. Ahnlich wie Resende &asthon mit neun als Page an den Ko-
nigshof. Ab 1523 lbte er eine Funktion im portugielsen Handelskontor in Antwerpen aus,
studierte dort Latein und unternahm im Auftrag dés
nigs Reisen nach Danemark und Polen. Auf eineredies
Reisen lernte er Luther und Melanchthon kennemeSei
Veroffentlichungen uber Indien und Athiopien machte
ihn in Humanistenkreisen bekannt. Den Posten als

Schatzmeister des Casa da India in Lissabon lehrmdb

und reiste stattdessen nach Freiburg, wo er fir Me
nate Gast von Erasmus von Rotterdam war. Er liebs s
in Lowen (Belgien) nieder und verdffentlichte unter-

derem das Buch "Fides, Religio Moresque Aethiopium"
in welchem er fir mehr Toleranz eintrat. Er lassirdden athiopischen Monch Zagazabo ihre
religibse Praxis beschreiben: Priesterheirat, Besiclung, Sabbat und Erwachsenentaufe.
Das Buch hatte in Europa grossen Erfolg, wurdedkdo Portugal verboten. 1545 kehrte de
Gois nach Lissabon zurtck und wurde Hofchronistdieser Funktion verfasste er die Ko-
nigschronik tiber Don Manu8 Schonungslos stellte er darin das Gemetzel arNeehris-
ten dar und erfuhr entsprechend Anfeindungen vacthkehen Kreisen. Seine Kontakte mit
auslandischen Reisenden und mit Neuchristen beairldass er 1571 von der Inquisition
verhaftet wurde. Die Anklage lautete auf lutheresd¢fetzerei. Damido de Gois musste ab-
schworen, wurde exkommuniziert und zu lebenslahigdt verurteilt. Als der kranke Dami&o
1574 die Erlaubnis erhielt, in sein Geburtshausickaukehren, starb er unter ungeklarten
Umstandeft-

6) Neben Damido de Gois beschrieb auch dertevilkannte portugiesische Humanist
Jerénimo Osoério das Massaker von Lissabon. Seine Chronik von Damudf? stiitzt sich
weitgehend auf das Werk von de Gais. Osorio lebte 4506-1580 und war Bischof der Al-
garve. Berihmt geworden ist er durch seinen Bmedlia Konigin Elisabeth von England, in
welchem er sie zur Ruckkehr zum katholischen Glaudgforderte. Wegen seiner rhetori-
schen Gewandtheit wird er zuweilen auch der poegigche Cicero genannt. Osorio schildert
ahnlich schonungslos die Vorgédnge von 1506 wie dis.GVegen seiner kritischen Haltung

gegeniiber dem Hof und vor allem gegen den Afrikiaie) Dom Sebastidos kam er in

9 Das abgebildete Portrait stammt von Albrecht Diirre

% Damiano de Géis: Crénica de Dom Manuel por Damig&&6is (1566/67).

2L vgl. Wolfgang Ploch: Mit dem Gesicht zum Meer, shach nach Europa.

%2 Jer6nimo Osorio: de rebus Emmanuelis Regis LusiédDa vida e feitos d'El Rei D. Manoel (1571).
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Schwierigkeiten, so dass er es vorzog, fur einafgelins freiwillige Exil nach Italien zu ge-
hen.

7) Zu erwdhnen ist noch die Darstellung desddisrs durch den prominenten Franzosen
Jean Bodinaus dem Jahre 1588. Die Quelle ist auch deshafheenswert, weil das "Wun-
der", welches das Massaker ausldste in einer amdégesion beschrieben ist. Das Massaker
von Lissabon scheint also Uber Portugal hinaus rbgkgewesen zu sein. Jean Bodin be-
schreibt das Ereignis in seinem ,Siebnergespfacht welchem er fiir mehr religivse Tole-
ranz eintritt.

Mit Hilfe der verschiedenen Quellen soll versuclgreen, den Ablauf des Massakers darzu-

stellen.

2.1.2 A MATANCA DE PORTUGAL ANNO 5266

Sehr eindricklich schildert Samuel Usque in se@®ensolacdo das Massaker von 1506, wie

er es wohl von Augenzeugen gehort hatte:
"Es war nicht genug, dass die Portugiesen sie geavalund ungerecht zu ihrer Religion
zwangen und sie von dem Glauben, in welchem siergaebwaren, abbrachten. Sie erlaub-
ten ihnen nicht in Frieden ihren Weg zu gehen.l®8ieidigten, krénkten und demitigten
sie, behandelten sie mit Verachtung und Hohn. iBgsén sie nicht in Frieden und ver-
suchten sie mit Verleumdungen und falschen Aussagerernichten und auszurotten. So
verkiindeten die Priester von den Kanzeln, die Ed&dl an 6ffentlichen Orten, Stadter und
Dorfler auf den Platzen, dass jede Hungersnot, Rede und jedes Erdbeben nur daher rih-
re, dass sie keine guten Christen seien und hdimldaisierten. Als einige der unversohn-
lichen Feinde merkten, wie der Volkswille sich gegke Neuchristen wandte, fanden sie
einen Weg ihre schlechten Absichten zu verwirkliche
Unter ihnen waren zwei Dominikaner-Bruder, welchg Kruzifixen auf den Schultern
durch Lissabon zogen und die Leute aufhetzen.@deften die Leute auf, mit ihnen zu-
sammen den Tod ihres Gottes zu rachen. Viele dasigen Pdbels sammelten sich so und
gingen mit Lanzen und blanken Schwerter auf dievache und schutzlose Gruppe der
zwangsgetauften Neuchristen los. Sie ermordete@ 400 ihnen, beraubten sie und verib-
ten alle Grausamkeiten, die man begeht, wenn nre; ®tiadt erobert: sie verstimmelten
Ménner, schmetterten Kinder an die Mauern und iekstten sie, schandeten Frauen und
vergingen sich an Jungfrauen, bevor sie sie tot&ienwarfen manche schwangere Frauen
aus dem Fenster und fingen sie unten mit SpitzerLaezen auf, versperrten so den un-
schuldigen Kindern den Weg auf die Erde, wohirdggeGnade des Himmels gesendet hat-
te. Eine Frau, getrieben von heftiger Wut und vainggfiihlt, tétete einen Ménch, der sie

versuchte anzugreifen mit dessen eigenen Waffen.

%3 Jean Bodin: Colloquium Heptaplomeres de Rerumi@iitlnin Arcanis Abditis (1588); veroffentlicht 1857.
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Wenn dieses schreckliche Unrecht weiter geganger,wéren alle Neuchristen, welche
in Lissabon wohnten, vernichtet worden. Aber GoBasmherzigkeit und das Recht der
Erde bewirkten, dass der Konig mit grosser Eile seimem Quatrtier in der Stadt Abrantes
zuriickkehrte und zu Hilfe kam. So wurde diesesestitiche Massaker beendet.

O barmherziger Gott, von deiner hochsten Wohnstelt unser Leiden und hilf uns. Zum
Zeugnis, dass wir im Geheimen unserer Herzen ni&kmben geschwankt haben: Sieh,

dass wir aus Liebe zu Dir taglich sterben und déassereit stehen, wie Schafe geschlach-
tet zu werden.(Psalm 443"

Detailgetreuer als von Samuel Usque werden diesgyisse vom deutschen Augenzeugen
und vom Fast-Augenzeugen Ibn Veryaberliefert. Hauptsachlich anhand dieser beideal-Qu

len soll der Ablauf des Massakers dargestellt werde

2.1.3 DAS MASSAKER VON 1506
Das Massaker von Lissabon, lauft im ahnlichen Sehah) wie meistens die Judenpogrome
abgelaufen sind. Folgende Punkte scheinen mirdlis sein:

- das aussere Ereignis: Pest, Hungersnot, Miss&taaererhohung

- der kritische Zeitpunkt: judisches und christliclizsterfest

- der Fingerzeig Gottes: das Wunder

- der auslosende Funke: die Sundenbocke

- die Einpeitscher: die Predigt der Dominikaner

- das Massaker: das einfaches Volk

- die Abwesenheit der Verantwortlichen: der Kénigsimmmerfrische
- das aussere EreigniSeit dem Januar 1506 herrschte in Lissabon ds¢. Pee Zahl der
taglichen Toten soll bis zu 120 Personen betragdaedt neue Friedhéfe mussten angelegt
werden. Alle Birger Lissabons, welche die Mdglidhked gentigend Geld hatten, verliessen
die Stadt, so der Kénigshof mit fast der gesamtbar€chichf® Schon einmal hatte die Pest
in Portugal gewitet, damals ndmlich als die spaeiscJuden 1492 ins Land gefliichtet wa-
ren. Zudem herrschte Durre und LebensmittelknappbBaizu kam, dass der Konig erst vor
kurzen die Abgaben erhoht hatte. Eine allgemeineliirherrschte in der Stadt. Wer war
schuld an all diesem Ungemach? Der Konig wohl kaem:blieben die Juden oder die

Scheinchristen, wie sie jetzt hiessen. Sie, dieruhém Schutz des Kdnig standen, hatten nun

24 Usque, Samuel: Consolacao as tribulacées de|drardero Dialogo ccv (in meiner Ubersetzung).
% Salomon Ibn Verga: siehe Text im Anhang.
%6 Os6rio: "Engrossava em Lisboa em tanto a pestiadem dia." S. 341.
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als Neugetaufte mehr Privilegien als zuvor. Ungdistibten sie im Geheimen ihren judischen
Glauben weiter aus.

- der kritische Zeitpunkdie Osterzeit war schon immer eine kritische HA@itJuden in christ-
licher Umgebung. Noch mehr in der iberischen Wett,die Semana Santa ausgiebig gefeiert
wurde. Die Juden, die Christusmérder wie sie awthdbt wurden, blieben zu dieser Zeit mit
Vorteil in den Judiarja&® Besonders kritisch war es in den Jahren, wo ddisgkie und das
christliche Osterfest aufs gleiche Datum fielent Bier Zwangstaufe aller Juden Portugals
schien jetzt dieses Problem behoben zu sein. DieiNesten konnten nun das christliche Fest
als Tarnung fiir ihr Seder-Fest beniitzen. Ibn Venya der anonyme Deutséfiderichten,
wie am 17. April 1506 einige Marranen, welche h&mbas Passahfest feierférdenunziert
und verhaftet wurden. Gegen den Volkswillen wurdenaber schon bald wieder freigelas-
sen."Do wardt under der gemein heimlich ein gross miirpend gesagt sie weren werdt das
man die gefangen vfi ander die solch theten odéreveten alle verbrent wurdert”.

- der Fingerzeig Gottesserade an dem Tag, als die Neuchristen freigetasgirden, am 19.

- April, versammelten sich viele Leute in der Kirothes
Dominikanerkloster€. In einer Seitenkapelle wurden
die Leute an diesem Sonntag Zeugen eines Wunders:
aus einem Kruzifix heraus fing es an zu leuchten:
"Grande milagre!®® riefen die Leute und die Domini-
kaner riefen: Sehet jenes grosse Wunder als Beweis,
dass der Herr durch Feuer die ganze judische Nation
richten werde®. In allen Quellen ist dieses angebliche
Wunder etwas anders beschrieben: das Wunder sieht
verdachtig als prapariert aus. Selbst der deutBelnd-
achter, der als einziger in der Kirche war, wah sicht

sicher ob das nicht nur eineuberey*° sei.

?"'s.0. Samuel Usque: dass jede Hungersnot, jedeiReégtdes Erdbeben nur daher rithre, dass sie gatee
Christen seien und heimlich judaisierten .

?8 Seit dem IV. Laterankonzil war es den Juden nactokischem Recht verboten, wahrend der Karwoche ihr
Quartier zu verlassen.

*in den anderen Quellen ist dieses Vorspiel niohtant.

%0 Mit ungesauertem Brot und bitteren Krautern (V@rgazu LAmmer und Hennen (deutscher Anoymus).
1 Von dem christenlichen Streyt. Fol.1r.

%2 auf den Bild ist das Dominikanerkloster am Rosstpdargestellt, an dieser Stelle wurde spatePadast
der Inquisition erbaut. Beim Erdbeben von 1755 wulbser zerstort. Heute steht hier das Theater.

%% Osério. S. 343.

* Ibn Verga.

% "Ich bin auch do gewest, hab aber kein scheynhggseauch keyn liechtlein." Von dem christelicheére.
Fol. 1v.
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- der auslosende Funkén diese religits aufgeheizte Stimmung hineinchta nun ein Neu-
christ eine untberlegte Bemerkung. (Wie unters@tesich ein Neuchrist von einem Alt-
christen in der Kirche? ) Dieser Neuchrist stdi#t&t, dass das bloss eine Kerze sei, die leuch-
te®®, oder er rief laut "so trockenes Holz kann doathnieuchten® oder "in dieser Diirre
hatten wir Wasser nétiger als Fet&roder er rief "nehmt Wasser und das Licht wiré-er
schen® Jetzt war der Teufel los: "Heresia, Heresia!" veugkschrien. Die umstehenden
Frauen rissen den Neuchristen an den Haaren vdficibe, wo er ermordet und verbrannt
wurde. Als sein Bruder dazu kam und nach dem Grdradge, wurde er auch gleich umge-
bracht und auf den Scheiterhaufen geworfen. DiebBin vernahmen nun auch vom Auf-
ruhr. Ein Richter begab sich zum Rossioplatz umduehte die Leute zu zerstreuen. Er hatte
jedoch keinen Erfolg. Im Gegenteil, er musste en sior dem Mob in Sicherheit bringen, um
nicht selber gelyncht zu werden. Aus der ganzedtStabmten jetzt Leute auf dem Platz zu-
sammen, um sich am Aufstand zu beteiligen. Auclk gmsse Menge auslandischer Matro-
sen vereinigte sich mit den Portugiesen, um diecNesten zu verfolgen. Unter ihnen wird
sich auch unser deutsche Chronist befunden Aaben
- die EinpeitscherBis zu diesem Moment schien sich das Ereignismlzaf spontan entwi-
ckelt zu haben. Jetzt griffen jedoch die Dominikagi@. Ein solcher Monch hielt eine flam-
mende Predigt gegen Neuchristen; zwei andere Momobgen mit einem Kreuz durch die
Strassen und wiegelten alle auf, das verfluchtéalvernichten.

"Wir wollen hewt got zu hilff nehmen vnd dem chmigiauben beystan vnd be-

schirmen, vnd die hundt oder juden alle zu todakeh vfi verbrenrié!
- das MassakerDie Schlachterei nahm jetzt ihren furchtbarenufLa&lle Neuchristen, die
sich auf der Strasse befanden (welche Neuchristéindet sich da noch auf der Strasse?),
wurden ergriffen und teils tot teils lebendig aid 8cheiterhaufen geworfen.

"... all die newen christen oder juden, weyb vii mamg vi alt, was sie kamm-

men auf der strosse, in den hewsern oder wo siiesegen mochten bringen,

das todten sie, etliche namen sie gefangen vndhteacsie auff sant Dominicus

platz, do het man ein fewer gemacht do wurff maheridig ein, vn was in den

hewsern vil auff der strass name die jungen bubdrbunden in strick an die

% Gois.

7 Osoério.

B Verga.

%9Vom christelichen streyt. Fol. 2r.

40 Gois: " Isto impressionou grande multidéo de gesteangeira, marinheiros de naus vindos da Holateta
landia, Alemanha e outras paragens.” Osori: ... \déndls ndos, Francezes e Alemées.."

“1vom christelichen streyt. Fol. 2r.
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helss, arm, fuess, vnd schlayfften sie auf derrendi¢é den stricken biss auff sant

Dominicus platz in das fewet*
Noch an diesem Sonntag sollen 500 Neuchristen eiehovorden seifi> Am néchsten Tag
ging das Morden weiter. Unbeschreibliche Szeneigmeéen sich in der Stadt. Die drei Mon-
che zogen weiter mit dem Kreuz durch die Gassehriest "misericordia, misericordia,
kommt zu uns, wir wollefechten wider die juden vnd alle zu todt schlah&ie Hauser der
Neuchristen wurden gestirmt, Frauen und Kindedemraus den Fenstern geworfen, Saug-
linge wurden aus den Wiegen gerissen und an ded\&@rschmettert.O barmherziger Gott,
von deiner hochsten Wohnstatt sieh unser Leiderhithdns"** Neuchristen, die in Kirchen
Zuflucht suchten, wurden von den Altaren gerissahermordet.

"Item am montag kam ich in Lissabon dingk zu ses&g ich furwar das ich dingk

sach das vnglewblich zu sagen oder zu schreybeaterses selbs nit gesehen hat

von grosser grawsamkeyt*
Eine grosse Zahl von Neuchristen war auch an diddemtag ermordet worden. Laut Gois
und Osério waren am zweiten Tag mehr als tauseridr@p beklagef?, geméss dem deut-
schen Augenzeugen sindom Suntag an drey vhr nach mittag biss Montag Miitag on
sechshundert person getbdtorden.
Den Hauptsindenbock, Jodo Rodrigues Mascarenhasiekanan jedoch erst am Montag
Abend fangen. Gegen ihn soll sich die grosste VéutAdichristen gerichtetet haben. Fir den
Deutschen ist Maskarenus, der Chef aller Judell aller buberey betrigerey, falsch, bos-
lystig’, der Grund, as man die Juden zu todt schluguch Ibn Verga versucht die Schuld
am Massaker Mascarenhas zuzuschreibEmige meinen, dass aus Hass gegen einen Ju-
den, der Zollpachter Mascarenhas genannt, der gafass der Christen entstanden sei,
weil dieser sich ndmlich stolz gegen sie berfalHder Mob versuchte bereits am Sonntag
diesen Mascarenhas zu ergreifen und versammehevsicdessen Haus. Er schien darauf
am Fenster und verhoéhnte die Aufstandischen, mie¢m zu "wen sucht ihr, ihr Hunde und
Verréater? Ich werde dafir sorgen, dass man eutdhusenden hangt" und zeigte ihnen den
Fingef’, darauf floh er iiber das Dach. Am Montag versudiéearenhas aus Lissabon zu
fliehen. Trotz seiner Verkleidung (wieso musstesieh verkleiden? Trug er zuvor Kleider,
die ihn als Neuchristen zu erkennen gaben oderdrugleider, die ihn als reichen Steuer-

einzieher kennzeichneten?) wurde er erkannt undsgra gelyncht. Sein Leichnam wurde

“2\Jom christelichen streyt. Fol. 2r.

3 Goéis: " E, nesse Domingo de Pascoela, mataramdeajsinhentas pessoas.”

4 Usque: "O senhor piadoso olha de tua altissimaad#o que padecemos e socorre”, Psalm 44.
“4>\Vom christelichen streyt. Fol. 2v.

6 Gois: "Neste dia perecerdo mais de mil almas."

“4"von christelichen streyt: ".vnd zeyget den chriglée feygen" Fol 2v.
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zum Rossioplatz geschleift. An dieser Stelle spraér deutsche Zeuge offen von seiner
Genugtuung, dann wir theutschen haben im das fewer vnd todtsofiwol, biss es war ist
worden, got sey gelob&t® Da das Feuer zu diesem Zeitpunkt nicht mehr duigibrannte,
taten sich einige der anwesenden Deutschen zusaranteieder spendete 100 Pfennige,
um mit neuem Holz das Feuer frisch zu entfachen.si@bdas aus antijidischen Antrieb
machten oder ob hier nur ihre Ordnungsliebe zumdfuck kam, sei dahingestefft.Ge-
mass Ibn Verga hérte das Gemetzel mit der Ermordimscarenhas adf. Tatsachlich ging
das Massaker aber auch am dritten Tag weiter, mvweAt mehr so heftig, wie in den ersten
beiden Tagen, auch deshalb, weil die Meute werygfer fander’. Géis und Osério wei-
sen darauf hin, dass einige der Verfolgten aucHught bei Altchristen gefunden hatten.
Andere versuchten, sich in den umliegenden Doérfarnverstecken. Im Verlaufe dieses
Dienstages versuchten endlich die Behérden, dasdkas zu stoppen. Der deutsche Beob-
achter schildert, wie kritisch die Lage mittlerveeWar. Der Aufstand gegen die Neuchristen
hat sich zu einem Volksaufstand gegen die Obrigéeitvickelt. Dergubernator der mit
einer kleinen Streitmacht vor den Toren Lissabanta, wagte es vorerst nicht, die Stadt
Zu betreten. So begann er mit den Aufstandischeveduandeln. Diese waren nicht bereit,
von der Verfolgung der Neuchristen abzulassensesien bereit dem Kdnig zu dienen, Vor-
rang habe jedoch die Gefolgschaft des Kruzifixesr Bouverneur konnte sich gegen die
Volksmenge nicht durchsetzten; so verlangte ers daeswenigstens mit dem Plindern auf-
horen sollterr? Er versuchte nun das Ubel an den Wurzeln zu befémmmnd begann mit
den Dominikanern zu verhandeln. Trotz Strafandrghbatte er keinen Erfolg, im Gegen-
teil. Die Monche versammelten erneut die Massen dnothten ihrerseits, die Truppen an-
zugreifen. Das Massaker verstarkte sich wiedereinStadt und begann sich aufs Umland
auszuweiten. In den Dorfern bekamen die koniglicherppen den Aufstand endlich in den
Griff. Zum Schluss gelang es auch, in der Stadt@lienung wieder einigermassen herzu-
stellen. Die Bilanz war erschreckend: eine grosslel xon Neuchristen wurden in den drei
Tagen umgebracht. Der deutsche Autor spricht vaoragel930 Toten, relativiert danrg-"

ber ich glaub nit das vber tawsend biss zwelff luhdestorben sefn Osoério und Gois

8 Mascarenhas wird in seiner Funktion die Zollgekitauf den ausléandischen Schiffen eingezogen halasn;
erklart die Haltung des Deutschen. Siehe dazu ¥echshalmi: Le massacre de Lisbonne. S. 49 ff.

49do sagten wir theuschen zu einander, es solagticher hundert pfenning geben vmb holtz, die jure
verbrennen, das dafi geschach." von christeliclieptstol. 3v.

*|bn Verga, Schevet Israel.dass jene, sobald sie den Mascarenhas gefundem hzon dem Gemetzel
abliessen.”

*1 Gois: "...tornardo a terca feira, estes damnadosehs a prosseguir em sua crueza, mas nAo tantorsn
outros dias porque ja ndo achavam quem matartquis os christdos novos que escapardo desta tarhanh
ria." S. 142,

*2yon dem christelichen streyt: "Ich bit euch ir tvait auff wolt doch horen, so geet hin und tod diden, stelt
und rawbt nit, dan das golt und gut gehort demdxuni..." Vol. 4r.
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sprechen von 2008 Ermordeten, Jean Bodin von ungefahr 33Qthd Resende sogar von

4000° Opfern. Resende beschreibt in seinen Miscelanaa€dde des Massakers etwa so:
Nachdem der Konig von den Grausamkeiten und deervi€oten gehdrt hatte, ibernahm
er die Gewalt Uber die Stadt in grosster Kurze. Sahuldigen, die niedertrachtigen und
schlechten Menschen, welche er fangen konnte |teremi ab; die zwei Ménche wurden fir

ihre Taten verbrannt. Im Originaltext lautet das so

Estando so ha cidade,

por morrerem muyto nella,
se fez esta crueldade;

mas el Rey mandou sobrella
com muy grande breuidade,
muytos foram justicados,
guantas acharam culpados,
homes baixos e bragantes;
e dous frades obseruantes
vimos por isso queimadts.

- die Abwesenheit der VerantwortlichaNie bereits erwahnt, witete zur Zeit des Massaker
die Pest in Lissabon. Wer die Mdglichkeit und digt® hatte, verliess die Stadt und fliichte-
te an einen pestfreien Ort. Dom Manuel hielt sichs@inem Hof zuerst in Santarem und spa-
ter in Abrantes auf. Als ihn die Nachricht vom Ragrerreichte, befand er sich auf dem Weg
nach Beja. Alle Quellen berichten einhellig, dassieh so schnell wie mdglich daran machte,
die Situation zu bereinigen. Bei Resende Uberniemadie Macht ton muy grande brevida-
de'. Bei Osorio steht: Sobald der Konig die Neuigkeitnadam wurde er von einem heftigen
Zorn ergriffen und er beeilte sich sofodeépachou subijodie exemplarische Bestrafung
anzuordnen. Gois beschreibt die Reaktion des Kanigdnlicher Weise. Die Beiden judi-
schen Chronisten berichten sogar von einem direkiegreifen des Konigs. Bei Samuel Us-
gue kommt er com grande diligenclazu Hilfe und beendet so das Massaker. Ibn Verga
schliesslich sieht die Haltung des Konigs so:

" Der Konig von Portugal war aber ein frommer Koénigd zu jener Zeit nicht in
der Stadt. Als er das Vorgefallene horte, beweumté beklagte er das Unglick,
und kam sofort nach der Stadt’™

%3 Os6rio: "em tudo morrerdo nos tres dias so redatalis mil Judeos".S. 347. Géis : "...mais de milo&e-
centas almas..." S. 142.

** Bodin, Jean: Colloquium Heptaplomeres: "undiqueqedrens tria ciciter millia trucidavit" S. 357.

> Resende: s. 0.

** Resende. S. 357.

" Ibn Verga; Schevet Israel, sieche Anhang.
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So wie das von all den Chronisten beschrieben,stgiitmt es jedoch nicht ganz. Anhand der
Korrespondenz des Konigs lasst sich heute nachwedsess der Konig sehr langsam reagierte
und sich zdgerlich verhiéft Volle drei Tage wiiteten die Aufstandischen inshison bis sich

die Lage einigermassen beruhigte. Nach den erseeha¥fungen war die Stadt immer noch
unsicher: faf es steet noch gantz wildt in Lissbona und visgbbna mit der gemeyn vnd
dem pawrs volcK:>® Mehr als eine Woche nach dem Massaker, wagt sctKdnig immer
noch nicht in die Stadt. Das was die Chronisten umterstellten, dass er sich unmittelbar in
die Stadt begeben und das Massaker beendet habeat $eider nicht. Dom Manuel verhielt
sich in der Situation entscheidungsschwach undtlictgsin einem starken Auftreten des Ko-
nigs und seinem schnellen Erscheinen in Lissabtie héhl die einzige Mdglichkeit bestan-

den, das Massaker rechtzeitig zu beenden. Immertimete er exemplarische Strafen

Von emgelchicht yno bandlung fo

i

oer ‘Runig vonn -Potigalviocr 03s
wnfchuldig plut dev chiiffen anff die vor cegange gel‘cbicbt ber
Eg:éfsb;' gen newerschriftery ader Jiden su Lifwona ge

60

an. Die zwei Hauptradelsfuhrer unter den Méncherdes verbrannt, die Gbrigen Dominika-

ner mussten ihr Kloster verlassen. Zuséatzlich womgach einige andere Leute zum Tode ver-

%8 Vegleiche dazu Yerushalmi: Le Massacre. S 56 ff.
*9von dm christelichen Streyt. Fol.5r.
% von dem geschicht vnd handlung: Library of the id3aheological Seminary, New York. RB441:42.
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urteilt, darunter auch einige Auslander. Eine geagahl von Mittatern wurde nach und nach
verhaftet und deren Guter konfisziert. Die Stadishbon selber wurde als ganzes bestraft, sie
verlor ihren Ehrentitel "die Allerteuerste” und diamit verbundenen Privilegien fir drei Jah-
re. Der deutsche Chronist beschreibt in einer Nauif$’* zum "christelichen streyt" ziemlich
detailgetreu alle Strafaktionen des Konigs gegkas 'unschuldig plut der christemrgerlich
bemerkt er in diesem BerichtWisst auch, dass die verfluchten Juden wohl vomgkand
den méchtigen Herren alles erlangten, was sie edlltDie Neuchristen traten tatsachlich
nach dem Massaker sofort in Verhandlungen mit démig< Sie erreichten, dass am 1. Marz
1507 ein Dekret erlassen wurde, in welchem den N&ien einige Rechte zugestanden wur-
den. So war ihnen gestattet in andere christlidtéerder auszuwandern und auch wieder zu-
rickzukehren. Sie durften ihre Guter verkaufen dasl Vermdgen transferieren wie sie woll-
ten. Keine Ausnahmegesetze sollten mehr gegenlassen werden. Die Neuchristen wurden
ohne Diskkrimination den Altchristen gleichgestelDer Konig von Portugal war aber ein

frommer Koénig, wie Salomon Ibn Verga es ausdrickte.

2.1.4 WIE ERKENNT MAN NEUCHRISTEN

Wie zu vermuten war, kann die Frage ,wie erkennt iauchristen“ anhand unserer Quellen
nicht beantwortet werden. Weder gibt es Hinweisespezielle Kennzeichen der Neuchris-
ten, noch werden die Opfer genauer beschrieben. UMierscheidet sich ein Tschetschene
von einem Russen, ein Palastinenser von einemlijseae Schweizer von einem Kosovoal-
baner? Diese scheinbar schwierige Frage kann jedmclso vielen Leuten mit Leichtigkeit
beantwortet werden. Wer ausgegrenzt wird, grerctt selber auch ab und ist einfacher er-
kennbar. Wie war es bei diesem Neuchristen, deudbedachte Bemerkung in der Kirche
Sao Domingo machte. Hatte er wohl diesen gewisserent in der Aussprache, den der Pfar-
rer von Belmonte zu hoéren glaubte oder verrietigr durch den Inhalt seiner Bemerkung?
Wurde er von einem Nachbarn erkannt? Wir kbnnenigd# beantworten. Wie war das bei
dessen Bruder? War es Uberhaupt sein Bruder, wab@&haupt ein Neuchrist oder wurde
einfach einer massakriert, weil er Mitgefihl milndérmordeten zeigte? Wie erkannten die
Aufstandischen die Neuchristen auf der Strasse®@efrudiese spezielle Kleider, spezielle
Hute, hatten sie spezielle Haartracht? Auch dieagd~ist schwer zu beantworten. Aus der
friheren Geschichte wissen wir, dass die Portusghen Juden sich nur ungern an die kano-
nischen Vorschriften hielten, welche das TragemrsiBrkennungszeichen verlangte. Immer

wieder mussten sie dazu gezwungen werden. AucNldieanen, die spater nach Amsterdam

®1von dem geschicht vnd handlung so der kunig voontiglal wider das unschuldig plut der christen aliéf
vor gegangen geschicht der schalkhaftigen newastehroder Juden zu Lisswona geubt haben. (1507)
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auswanderten und dort wieder Juden wurden, zeichiwdndadurch aus, dass sie sich nicht
wie Juden, sondern eben wie stolze Portugiesisdeédtite kleideten.

Von Mascarenhas wird geschrieben, dass er sicheigek hatte: hun hete er sich verkleydet
das man in nicht wol kennen kuhdEr wurde aber trotzdem erkannt und gelynchtséeint,
dass er sich verkleidet hatte, um nicht als Masta®, als Steuereinnehmer, erkannt zu wer-
den und weniger, um nicht als Neuchrist zu gel®ereits im Edikt von 1497 sind die
Zwangsgetauften aufgefordert, "ihre gewohnten Keigbzulegen und im Glauben bestéarkt
zu sein®. Der wichtigste Erkennungsgrund bei diesem Magsalkel wohl der Wohnort
gewesen sein. Die Judenviertel wurden zwar nachZdemgstaufe gedffnet. Die meisten
Neuchristen wohnten jedoch immer noch in ihren atagemten Vierteln, in der kleinen und
grossen Judiaria oder an der Rua Nuova. Fur distandischen war es also ein Leichtes, in
die entsprechende Quartiere zu gelangen und awinjagt zu gehen. Wer sich in diesen
Vierteln aufhielt und alle, die flichteten, waremlsicht zu erkennen. Sie wurden hingemet-
zelt, selbst wenn sie sich in Kirchen verstecki2ass ab und zu auch ein Altchrist erwischt
wurden, davon sprechen einige Quéifei$o konnte es passieren, dass der eine oder andere
gute Christ in seiner Todesangst die Hosen ruigss,lum zu zeigen, dass er kein Judé&*sei.
Um die Geschehnisse von 1506 besser zu verstetteinses notig, kurz die Geschichte der

Juden Portugals zu skizzieren.

2.2 VON DER SEGREGATION ZUR INTEGRATION
Gemass Eigenverstandnis sind die iberischen Judesitd nach der Zerstdrung des ersten

Tempels nach Sefarad eingewandert(7. Jh.v.u.Z}e Erslegte Spuren judischen Leben im
Gebiet Portugals lassen sich jedoch erst seit dérdér Westgoten nachweisen. Bei Lagos
(Algarve) wurden jiidische Grabsteine aus dem Shiadert gefundeff Kaum Quellen zum
judischen Leben gibt es aus der maurischen Zettdbh Reconquista im 12. Jahrhundert ent-
deckte man in den meisten riickeroberten Stadtemebtie judische Gemeinden. Die Juden
genossen schon bald den besonderen Schutz dereék@sigst etwa die Rede vardei mei
Seit Kdnig Afonso Henriques (1109-1185) wurden Rexhte der Juden wartas de privilé-
gio und in derforales schriftlich festgehalten. So hatten sie das Rauhkigene Verwaltung

62"aspedyréo os abitos acustumados e seram confisvead a dita nossa samta fee", Zitiert nach Yetumfia
A Jewish classic.

83 Géis: "alguns Chrisidos lindos".

84 Alguus cristaos velhos ... conveolhes fazer mangtie ndo eram circumcidados”. Mendes dos Remedios
zitiert eine Quelle die er bei A. Herculano gefumdhat.

% Die aktuellste Darstellungen der Geschichte ddedwPortugals stammen von Maria José Pimenta Farro
vares: "Os Judeos em Portugal no século XV", Lisl2#P. Dieser Arbeit liegt die spanische Version zu
Grunde: "Los Judios en Portugal”, 1992. Danebéargenmer noch zwei Blicher aus dem 19. Jahrhuadert
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und Gesetzgebung. Sie durften ihren Glauben frilzen und Synagogen und Schulen bau-
en. Der Besitz von Grund und Boden war ihnen etlauld alle Berufe standen ihnen offen.
Im Gegenzug mussten sie verschiedene Steuern ugab&h entrichten. Sie waren also eine
betrachtliche Einnahmequelle fir das Konigshaus Pasammenleben der Minderheit mit
den Christen war recht problemlos. Kanonische \Wfoiien sollten jedoch eine zu starke
Vermischung verhindern. So wurde im Konzil von @gia von 1050 festgelegt, dass Chris-
ten nicht mit Juden zusammenleben durféderthum cristdo ou cristd seja tdo ousado que
habite em casa com judeus ou tome alimentos castf%IBie Vorschriften des vierten Late-
rankonzils von 1215, welche die Juden unter andemam Tragen eines speziellen Kennzei-
chens verpflichtete, wurden in Portugal nur zéghriumgesetzt. Im Verlaufe des 14. Jahr-
hunderts verschlechterte sich die Lage der Judsehamd. Die Politik der Segregation wur-
den nun vermehrt angewendet. Auf Klagen der Cosexsle unter Alfons IV (1325-1357)
und Jodo | (1383-1433) das Tragen eines Judesstemeut zur Pflicht gemacht. Die Juden-
viertel mussten mit Toren versehen werden. Die Jutieften sich nach Sonnenuntergang
nicht mehr ausserhalb der Judiaria aufhalten. 8te seerhindert werden, dass die Christen
von ihrem Glauben abgehalten werden, und auch, ldasssexueller Kontakt untereinander
entstand. Trotz dieser Vorschriften ging es dertuggesischen Juden vergleichsweise gut.
Denken wir daran, dass zu dieser Zeit in ganz Eugrpsste Judenverfolgungen im Zusam-
menhang mit der Pest stattfanden. Im Nachbarlamhi€p wurden 1391 von Sevilla ausge-
hend viele judische Gemeinden vernichtet. Verfosgtanische Juden fanden Zuflucht in Por-
tugal. So kamen die bekannten Familien der Abrdvand der Verga nach Portugal, aber
auch einige Gelehrte, darunter Mathematiker unddgaaphen, was wiederum Auswirkun-
gen auf die Entdeckungsreisen Portugals hatte.dgeizweiten Halfte des 15. Jahrhunderts
wurde immer mehr eine antijudische Haltung sichtbiid und Missgunst gegen die erfolg-
reiche judische Oberschicht kam zum Ausdruck. In @ertes wurde bemangelt, dass die
Juden oft nicht mehr ihr Abzeichen trugen, im Geégésich entgegen der Kleidervorschrif-
ten in Seide und kostbaren Gewéandern kleideter® kd#h es in Abwesenheit des Konigs zu
einem ersten Aufstand gegen das Judenviertel vesahbn. Anders als 1506 griffen die Be-
horden noch rechtzeitig ein. Konig Afonso V (143®1), der sich in Evora aufhielt, kehrte
schnell in die Residenz zurtick, 16ste den Aufstamidund liess die Radelsfiihrer hart bestra-
fen®’ Der Schutz der Juden scheint auch unter Jodal81(-1495) gewahrleistet gewesen zu

sein, wahrend auf der anderen Seite der Grenzkatl®lischen Konige Isabella und Ferdi-

Standardwerke: Meyer Kayserling: "Geschichte deledun Portugal”, 1861 sowie von Mendes dos Reosedi
"Os judeus em Portugal” 1895.

® Livro Preto da Sé de Coimbra, zitiert nach Tavares

®7vgl. Meyer Kayserling, S.63f.
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nand das Regime gegen Juden und Conversos immerveraicharften. Seit der Einfihrung
der Inquisition in Spanien 1478 flohen immer mepaider nach Portugal. Tavares bezeich-
net das Jahr 1484 als Wendepunkt im portugiesisdisghen Verhaltnfs. Neben dem Ju-
denhass trat nun auch erstmals der Hass gegen Soswauf. Diese erste spanische Flicht-
lingswelle liess die Pest in Portugal erneut aokéan. Mit der Vertreibung aller Juden aus
Spanien im Jahr 1492 verscharfte sich die Situaimrhmals entscheidend. Gegen den Wil-
len seiner Berater, entschloss sich Jo&o Il , &xhen judischen Familien die dauerhafte
Aufnahme in Portugal zu gestatten. Gleichzeitig deuvereinbart, dass weitere judische
Fluchtlinge fiir eine Ubergangszeit von acht Monatesh Portugal einreisen dirfen, dies
alles gegen gutes Geld. Schatzungsweise bis z0®8|@anische Juden waren in dieser Zeit
nach Portugal eingewandert. Die Zahl der JudenuBald hatte sich so mit einem Schlag
mehr als verdoppelt, das soziale Gleichgewichtavheblich gestort. Die versprochene Wei-
terreise wurde nur wenigen ermdglicht. Jodo |l weinse die verbliebenen spanischen Juden
zur Konvertierung zu bewegen. Als erste Zwangsnasse trennte er eine Anzahl Kinder
und Jugendliche von ihren Eltern und liess siedaeferst kurz vorher entdeckte Insel S&o
Tomé deportieren. Darauf erklarte er alle Judeneofiauerhafte Aufenthaltserlaubnis zu
Sklaven. Als 1495 Dom Manuel (1495-1521) den Thbestieg, nahm er die Versklavung
wieder zurtick. Die Lage der Juden schien sich empelessert zu haben, aber nur bis Manuel
seine Heiratplane verwirklichen wollte. Er steléabella, der Tochter der katholischen Koni-
ge von Spanien, einen Antrag. Diese willigte einteu der Bedingung, dass alle Haretiker
Portugal verliessen. So erliess Manuel im DezemHd&6 einen Erlass, dass alle Juden das
Land bis zum Oktober 1497 zu verlassen héttenachlieh hatte er nie die Absicht, diesen
Erlass durchzusetzen. Die Juden waren wirtschiaftliod kulturell eine viel zu wichtige
Volksschicht. Mit allen Mitteln versuchte er diedém zur Konversion zu veranlassen. Zuerst
trennte er Kinder von ihren Eltern, liess sie tautmd an christliche Eltern verteilen. Dann
liess er die ausreisewilligen Juden im Hafen vossdbon versammeln. Das war jedoch nur
eine Finte: Schiffe standen keine bereit. Der Kdregs Weihwasser auf die Juden sprihen,
mit einem Schlag waren 20'000 Juden zwangsbéRehtinsere jiidischen Chronisten Ibn
Verga und Samuel Usque waren vermutlich beide Ogieser Zwangsbekehrung. Usque
beschreibt den Vorgang eindringlich in seiner Ctéaxgio. Er beschreibt, wie zuerst die Kin-
der und Jugendlichen den Eltern entrissen wurdensi® an Armen und Beinen, an den Haa-

ren und Béarten in die Kirchen geschleift und gedtaufrden. Wie die verbliebenen Erwachse-

® Tavares: "...vemos crecer con don Jodo |l unpoalar de raiz antisemita..." S. 125.
%9 Damido de Gois beschreint das in der Crénica dicigimo Rei D. Manuel: "E de tres portos de segii®
que |he pera isto tinha assinados, lhes vedou dws & mandou que todos se viessem embarcar ad,islao-
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nen drei Tage nichts zu essen und trinken bekadsanit sie freiwillig die Taufe annahmen.
Als dies auch nichts bewirkte, liess er sie scldndich auch mit Gewalt in die Kirchen
schleppen und mit Weihwasser bespritzten.

"Com esta violencia contra as leis divinas e hursdicarom feitos cristdos mui-
tos corpos, mas nunca nas almas lhes tocou maeuks sempre tiveron empre-
mido o selo da sua antigua.1é?
"Durch diese Gewalttatigkeit wurden entgegen gitdm und menschlichem Recht die Korper

zu Christen gemacht, die Seelen jedoch bliebenrihke vielmehr blieb ihnen fir immer das
Siegel des alten Gesetzes eingepragt".
Garcia Resende beschreibt das in seiner Reimchsonik

Os ludeus vi ca tornados
todos no tempo christaos,
Os Mouros entéo lancados
fora do Reyno passados,
e 0 Reyno sem pagéos,
vimos synogas mezquitas,
em que sempre erdo dictas
e pregadas heresias,
tornados em nossos dias
Igrejas sanctas bendifas
Trotz dieser grausamen Zwangstaufe gilt die Reggszeit Manuels als eine Phase der Beru-

higung. Im Edikt von 30. Mai 1497 beschliesst démlg, dass das religiose Verhalten der
Neuchristen wahrend den nachsten zwanzig Jahreumébrsucht werde, dass Denunziationen
nur zwanzig Tage nach dem angeklagten Vergeherrmitt werden dirfen, dass bei bewie-
sener Haresie die Guter nicht konfisziert werderfesiiiund er erliess eine Amnestie fir die
Neugetaufted? Die Geschichte der portugiesischen Juden war letedée Geschichte der

Neuchristen, der Marranen, der Kryptojuden begdia.reichen Juden am Hof wurden zu
reichen Neuchristen am Hof. Fur die Altchristerebén die getauften Neuchristen nach wie
vor Juden, genauso wie im auch Selbstverstandagerd Neuchristen. Der Antijudaismus

konnte beibehalten werden, ja er wurde sogar necstarkt. Die Tore der Judenviertel wurden
geobffnet und bildeten so auch keine Schutz met#9 IMurde den Neuchristen zusatzlich ver-
boten, das Land zu verlassen. Die Zwangsintegragbeng nicht. Die antijidische Stimmung

fand ihren Hohepunkt im Massaker von 1506.

dolhes hos estaos pera se nelles agasalharemseglentaram mais de vinte mil alm&sgom estas deldguas
si Ihes passou ho tempo que lhe el Rey limitou paesasaida, pelo que ficauam todos captivos”

0 Samuel Usque: Consolacdo as tribulacdes de ISrerdero Dialogo: Quando os fizeron cristdos pogdo

! Garcia Resende. S. 356.

2 Tavares meint dazu: "This document [...]shouldsiered the magna carta of the Portuguese Newti@nris
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3 AUSBLICK

3.1 HOMENS DA NACAO
Nach dem Massaker von 1506 wurden die Ubeltater Kamig exemplarisch bestraft. Die

Sicherheit der Neuchristen schien wieder gewaheter! sein. Im Edikt vom 1. Mérz 1507,
hob der Konig das Ausreiseverbot der Neuchristénsae konnten nun ungehindert zu Land
oder zu See (mit portugiesischen Schiffen) in eltlastlichen Lander auswandern. Sie durften
ungehindert ihr Gut verkaufen. Es wurde ihnen adahRecht eingestanden, jederzeit wieder
nach Portugal zuriickzukehren. Zudem sollten si&ukunft gleich behandelt werden wie die
Altchristen’® Dieses Dekret hatte eine grosse Wirkung. Eigéntliar jetzt der lang erwartete
Moment der Befreiung eingetreten. Sicher hatteigeider Neuchristen die Gelegenheit be-
nutzt zu emigrieren, so auch unser Chronist Ibng&eder sich entsprechen dankbar gegen
den grosszugigen Konig erwieD@r Konig von Portugal war aber ein frommer Konig...
Eine Massenflucht blieb jedoch aus. Der grossté dezi Neuchristen zog es vor, in Portugal
zu bleiben. Wohin sollten sie auch gehen, in dislmischen Lander war ihnen die Ausreise
nicht erlaubt und in den meisten européischen Lénad@ren Juden zu Beginn des 16. Jahr-
hunderts nicht willkommen. Sie hatten auch dore iReligion nur heimlich ausiben kénnen.
Dom Manuel wird wohl mit diesem Verhalten gerechingben. Mit seinem Edikt beabsich-
tigte er nicht nur die argsteludaizantedos zu werden, gleichzeitig hoffte er auch, die fo
cierte Integration der Neuchristen voranzutreif®gin Plan ging aber nur halbwegs auf. Es
gab fur die Neuchristen genug Griinde in Portugableiben, zumal das Edikt von 1497, in
welchem der Konig ihnen zugesichert hatte, sieeiigibsen Belangen nicht zu verfolgen,
immer noch Gultigkeit hatte und 1512 ausdrickliom 16 Jahre verlangert wurde. Das Mas-
saker von 1506 war eine zuwenig grosse WarnungGbiglaubigkeit hatte verheerende Fol-
gen. Das Schicksal der assimilierten Juden Dewtsdslim 20. Jahrhundert wurde hier schon
vorweggenommen. Einige Neuchristen wollten siclsdettlich integrieren, wollten gute
Christen werdengcristédos lindos Anderen fehlten die Mittel zur Ausreise oder begdten
Angst vor einer ungewissen Zukunft im Ausland, Angs der Entwurzelung. Viele liebten
ihre Heimat, ihre Sprache, eben Portugal. Einenglighe Integration der Neuchristen fand
jedoch kaum statt. In den Augen der Altchristerelidin sie Juden. Das drickt sich auch in
den Schriften unseres deutschen BerichterstatbstsEa spricht jeweils von derewen chris-

ten oder judenGoéis verwendet in seinem Bericht Uber das Massaiein meistens den Beg-

" Edito de dom Manuel permitindo aos Cristdos Nal®smigrar de Portugal: “ltem lhe promettemos)® n
praz, que daqui em diante ndo faremos contram#ieBua Ordenacam, nem defeza como gente distinafza-
rada; mas assi nos praz, que em todos sejam afédosecidos, e tractados como proprios Christaefas.
Sem delles serem distinctos, e aparatos em cogganal”. Zitiert nach Yerushalmi. Le Massacre.
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riff Neuchristen,cristdos novosOsaorio spricht jedoch nur noch von Juden, yadeos (re-
sentementos convertidogiler vonHebreos.Der Begriff Hebreo hatte sich vom religidésen
zum ethnischen Begriff gewandelt. Auch die Neucbanisselber bezeichneten sich als Leute
der hebraischen Nation, aljente da nacaoderhomens da nacgaalas Adjektivhebreawur-

de dabei meistens weggelasé&éSowohl in ihrem Selbstverstandnis, wie in der Beilung
der Altchristen blieben die Neuchristen Juden. siafkonnten alle die stereotypen Vorurteile
weiter angewendet werden, die Begrindung war jetkt mehr religids, sondern rassistisch.
Trotz der Taufe hatten die Neuchristen ihre typigafischen Eigenschaften beibehalten:
Schlaue, Gewitztheit und grenzen- und skrupelloge Gach Geld und Mackt. Vor allem
der Reichtum wurde den Neuchristen immer wiedegeworfen und einige von ihnen waren
tatsachlich sehr reich, sie gehorten zu den re2chidandelsleuten Uberhaupt. Nebeomens
da nacaowurde in Portugal noch ein weiteres Synonym fir ¢teist verwendet, namlich
homens de negéciofie Neuchristen waren in allen Domanen der Hochfimand des
Grosshandels in fihrender Stellung anzutreffenfiigierten sozusagen als die Bankiers des
Kdnigs. Der Aussenhandel befand sich fast gankrieni Handen. So monopolisierten sie den
Handel mit Zucker, Sklaven und GewiirZemiese wirtschaftliche Vormachtstellung brach-
te ihnen nicht nur Freunde ein. Die judenfeindli¢tedtung in der Bevdlkerung war latent
vorhanden. Obwohl alle hebrdischen Schriften verbavaren und ab 1508 auch die Aus-
Ubung des Druckerberufes fur Neuchristen verboterdey wurde im Geheimen judaisiert. Es
war Ehrensache, hinter der katholischen Fassadealtkeem Glauben auszutiben. Der Kdnig
hatte ja versprochen, sie in religiosen BereicheRuhe zu lassen. Dom Manuel schickte
jedoch trotzdem einen Sondergesandten nach Rorndieninfihrung der Inquisition abzu-
klaren. Als 1521 Joéao Il Kénig wurde, anderte satiméhlich die Situation. Anfanglich bes-
tatigte er noch die Erlasse seines Vorgangers ansahren 1497 und 1507, gleichzeitig ver-
suchte er aber von Rom die Erlaubnis zur Etablgmer Inquisition zu erhalten. Ein jahre-
langes Tauziehen zwischen Rom und Lissabon fatigl dia Neuchristen sandten ihren eige-
nen Abgesandten nach Rom. Mit Unmengen an Bestgshgetdern und mit Verhandlungs-
geschick konnten sie so die Einfilhrung der Inqoisiherauszogefi Die freie Auswande-
rung wurde von Joé&o in mehreren Gesetzen wiedeoten. 1536 wurde die Inquisition offi-

ziell in Portugal eingesetzt, 1540 fand das erstéodafe in Lissabon statt. Weitere sollten

™ Als nach 1580 immer mehr Marranen nach Spaniewangerten wurden sie dort portugeses de la nacién
hebrea oder einfach portugueses de la nacion gengngleiche dazu Miriam Bodian:Men of the Nation":
The Shaping of Converso Identity in Early Modernmdfe.

5 vgl. Yerushalmi: Assimilierung und rassischer Aetnitismus. Die iberischen und die deutschen Medit
Ein Feld in Anatot.

®vgl. Yerushalmi: De la cour d'Espagne au ghetilicin. S. 18 ff.

" Die Ereignisse um die Einfiihrung der Inquisitionrden von Meyer Kayserling und vor allem von Aleosn
Herculano in "Histéria da origem e estabelecima@dnquisicdo em Portugal” detailliert dargestellit.
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folgen: insgesamt mehr als 40'000 Gerichtsfélld ginden Archiven des Santo Officio abge-
legt. Unzahlige Neuchristen wurden auf den Scheatgien lebendig verbrannt, wurden gar-
rotiert oder kamen fir Jahre in die Kerker. Unsédgds Leid wurde unschuldigen Leuten an-
getan, einzig aus dem Grund, welil sie nicht denrkie@ksglauben ausibten, weil sie im Ge-
heimen immer noch die Gesetze Moses befolgten, sieiam Freitag vor dem Sabbat die
Wohnung reinigten, weil sie an Ostern ungesaudtes assen, weil sie die Psalmen ohne
"das Ehre sei Gott" sangen. Wegen solchen und emdgergehen”, die oft nur ein Vorwand
fur personliche Rachegellste waren, wurde gefolgedemutigt und gemordet. Immer wie-
der gelang es einzelnen Neuchristen zu fliehenetJ@&ronist Samuel Usque beschreibt die
Muhsale dieser Flucht, wie er sie vermutlich erleatte: mit dem Schiff nach Flandern, von
dort Uber die Alpen nach ltalien und weiter nadhribul oder Saloniki, wo die Ausibung des
judischen Glauben erlaubt wHrViele emigrierten in die aufblithenden Handelsstadie
gingen nach Livorno, Venedig oder Ferrara, jagallach Rom, in die Stadte rings ums Mit-
telmeer: nach Tunis und Kairo, nach PalastinajenSiadte entlang dem Atlantik: nach Bay-
onne und Bordeaux, nach Antwerpen und Amsterdah famburg und Glickstadt. Die
grosse Zeit der Marranen begann. Zum Teil lebtenrsdiesen Stadten weiter als Neuchris-
ten, bzw. als Kryptojuden, teils liessen sie sieschneiden und wurden 6ffentlich zu Juden.
Immer aber blieben sie Portugiesbomens da nacaavie sie sich auch hier in der Emigrati-
on nannten, stolz auf ihre Herkunft. Portugiese dume wurden zum Synonym. Der Rabbiner
aus Livorno Pinhas Nieto sagt dazu. "Die meisterofer werfen Portugiesen und Juden in
einen Topf; dadurch ist dieses Konigreich in Misskr geraten® Viele Geschichten tiber
die Emigration dieser Marranen sind geschrieberdamund kdnnten noch geschrieben wer-
den. Die Geschichte der Garcia Nassi zum Beisipidlissabon lebte sie als Beatrix de Luna,
die Frau des reichen Pfefferhdndler Diego Mendés.egigrierte nach dessen Tod nach
Antwerpen. Sie war eine der reichsten Witwen jefat. In Italien bekannte sie sich 6ffent-
lich zum Judentum und trat als grosse Wohltatewnin &ie ermdglichte unter anderem auch
den Druck der Consolagcédo; Samuel Usque widmetedalrBuch mit grosser Verehrung. O-
der die Geschichte ihres Neffen Jodo Migas, ded@eph Nasi eine bedeutende Rolle beim
Sultan spielte und zum Herzog von Naxos avanci¥itde Geschichten gébe es zu erzahlen
Uber die Marranen von Amsterdam, Uber Menasse &&el] der mit Cromwell Uber die
Griindung einer jiidischen Gemeinde in London vereie® Oder die Geschichte Gabriel

da Costa, der in Amsterdam zum Uriel da Costa wisidd mit den dortigen Rabbinern zer-

8 Samuel Usque: Terceiro Dialogo: Dos que sayroaeensde Portugal desdo Afio 5291.
vgl. auch Léon Poliakov: "Das Hohelied der Marnmahie Geschichte des Antisemitismus: Bd. IV Die kar
nen im Schatten der Inquisition.
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stritt, gebannt wurde, spéater in einer Art judistiAaitodafe abschwor, bevor er sich in seiner
Verzweiflung erschoss. Er hat uns eine eindriickliglutobiografie hinterlassen: "Exemplar
humanae vitae". Viele Geschichten liessen sichhégndson all den Marranen, welche in Por-
tugal geblieben sind, welche zu Opfer der Inquisitivurden, aber auch von denen, welche
sich nach und nach integriert hatten.

Die Verfolgungen der Inquisition dauerten mehr aleihundert Jahre. In der Grausamkeit
Ubertraf die portugiesische Inquisition sogar iparssches Vorbild. Erst Mitte des 18. Jahr-
hunderts wurden die Autodafes in Portugal verbo®a. Inquisitionstribunale wurden 1821
aufgeldst. Mit der Inquisition verschwanden auah Meuchristen. Das Problem mit der kryp-
tojudischen Minderheit war plétzlich verschwundes, schien keine Marranen mehr zu ge-
ben?!

Nur in den abgelegenen Doérfern in Beira und TraMostes, weit ab der Welt, bewahrten
einige Menschen ihren marranischen Glauben. Vorssanatter zur Enkelin wurden die Ge-
bete an die heilige Esther und an den heiligen Bloggitergegeben. Am Freitag wurde die
Wohnung gewischt und die Sabbatlampe angezindetO#ern wurde ungesauertes Brot
gebacken und ins Kamin hé&ngte man weiterhinadleiras die Judenwdrste, die aussahen
wie Schweinewurste, jedoch mit Huhnerfleisch odechamit Mehl gefillt waren, als Tar-

nung vor den Schnufflern der Inquisition.

8 v/gl. den Roman eines spaten Nachkommen Robert $8eraus dem Jahre 2003: "Die Vertreibung aus der
Holle".

81 Anténio José Saraiva stellte in seinem Buch "Tleertho Factory" die umstrittene These auf, dasders
Inquisition die Entstehung der Marranen ermélichte.
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4 ANHANG

4.1 DAS GEMETZEL VON LISSABON NACH SALOMON IBN VERGA

Kapitel 60

Als das Gemetzel in Lissabon stattfand, war ichsadmalb der Stadt und nachdem ich
nach einiger Zeit zuriickgekehrt war, berichtete manhiertiber in verschiedener Weise,
doch darin stimmten alle Berichte tberein, dasssei®veres und bitteres Leid bis aufs
Ausserste getroffen hatte. Was mir aber ein Gnaighdt hat, ist das, was ich niederzu-

schreiben im Begriffe bin.

In der Nacht des Pessachfestes fanden die Chestege zum Schein bekehrte Juden in
ihren Wohnungen, welche ungesauerte Brote undrdieauter nach der fir das Pes-
sachfest bestehenden Vorschrift vor sich hattemfi@irten dieselben vor den Konig, der
sie ins Gefangnis sperren hiess, bis ihr Urteibgashen sein wirde. In jener Zeit aber
herrschte Hungersnot und Diirre im Lande und daawerselten sich die Christen und

sagten: Gott schickt dies uns und unserem Landevagen der Schuld dieser Juden zu.
Als nun diese Worte von den Mitgliedern des Préadi#a-Ordens, welche predicadores
heissen, gehort wurden, setzten sie ihr Strebegirdatwas ausfindig zu machen, um die
Christen in ihrer Behauptung zu unterstitzen, unérbob sich einer in der Kirche und

predigte gegen das judische Volk in scharfer uretailss gravierender Rede. Auch mach-
ten sie eine Erfindung folgender Art. Sie verfagignamlich ein hohles Kruzifix, das auf

der Riickseite eine Offnung hatte und dessen BussGéas war, trugen an demselben ein
brennendes Licht voriber und sagten, dass aus demifi Feuer strome, wobei das

Volk auf das Antlitz fiel und rief: Sehet jenes gse Wunder als Beweis, dass der Herr

durch Feuer die ganze judische Nation richten werde

Gerade kam ein Scheinchrist daher, welcher diesgeNocht gehort hatte und in der
Einfalt seines Herzens bemerkte er: Mdchte sicthdtas Wunder lieber durch Wasser
als durch Feuer kund tun, denn bei der grossenelhdtten wir das Wasser sehr notig!
Da erhoben sich die Christen, welche Schlecbéabsichtigten, und sprachen: Seht, der
spottet unser! Und sogleich schleppte ihn das Wallaus und totete ihn. Als sein Bru-
der dies horte, eilte er herbei und sprach: Welghiewmein Bruder, wer hat Dich geto6-
tet? worauf sich einer, der mit einem Sehwerteeles war, erhob, ihm den Kopf ab-
schlug und ihn auf den Leichnam seines Bruders.wherauf erhoben sich alle Geist-
lichen, das Kreuz tragend, begaben sich in diesSérader Stadt und riefen: Wer einen
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Juden totet, dem wirden im Jenseits die Sinderhuvodert Tagen vergeben werden.
Da standen viele vom Volke auf mit dem SehwertdanHand, erschlugen in drei Ta-
gen 3000 Personen, schleiften sie auf den Marktplatl verbrannten sie. Auch viele
schwangere Frauen stlrzten sie aus den Fensterimged sie unten mit ihren Spiessen
auf, so dass die Leibesfrucht mehrere Ellen weaitwkigsprang. Noch andere Grau-

samkeiten und Schandtaten wurden begangen, welctiezahlen sich nicht eignen.

Einige meinen, dass aus Hass gegen einen Judedoligiichter Mascarenhas genannt,
der ganze Hass der Christen entstanden sei, waskdisich namlich stolz gegen sie
benahm und viele Gesetze gegen sie erwirkte, wasss dem Umstande erweisen,

dass jene, sobald sie den Mascarenhas gefundem hatih dem Gemetzel abliessen.

Die Richter in Lissabon haben aber hieran eben emigvSchuld, wie die Fursten und
die Obrigkeit, da dies alles gegen ihren Willenapehen war und sie sogar zur Rettung
der Juden sich anschickten, dieselbe jedoch bdiléage des Volkes nicht durchzuset-
zen vermochten, da man auch an sie Hand anlegdte sy dassie die Flucht ergrei-
fen mussten, um ihr Leben zu retten.

Der Konig von Portugal war aber ein frommer Konigdu zu jener Zeit nicht in der
Stadt. Als er das Vorgefallene horte, beweinte beklagte er das Unglick, kam sofort
nach der Stadt, stellte eine Untersuchung an und als Veranlassung) die Verleum-
dung der Geistlichen. Hierauf befahl er, die Kirchen welcher jenes Unheil ausgegan-
gen war, niederzureissen, was jedoch die Furstht mulassen wollten. Als er den Be-
fehl erteilte, alle Morder zu tbten, zeigten ihninseRate ein kodnigliches Gesetz, nach
welchem bei einem Verbrechen, welches eine Volkgmeron flinfzig Menschen und
dartiber begeht, nur diejenigen mit dem Tode zurdkest seien, welche das Unheil an-
gestiftet haben, worauf der Kénig die Geistlichegreifen liess und sie zum Feuertode
verurteilte. Auch sollte die Stadt Lissabon, welaihé&liheren Zeiten die allergetreueste
Stadt genannt wurde, auf des Kdnigs Befehl drereJédng die abtriinnige Stadt ge-

nannt werdeif?

82 \erga, Salomo Aben: Das Buch Schevet Jehuda (1826)dem Hebraischen von M. Wiener; Hannover
1856; Neudruck 1924. S. 191-193.
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4.2 O POGROM DE LISBOA SEGUNDO DAMIAO DE GOIS
«...Nos dois derradeiros capitulos desta primeirgeptratarei de um tumulto e levantamento
que, a dezanove de Abril de 1506, Domingo de P&sdoauve, em Lisboa, contra os

Cristaos-novos.

No mosteiro de Sdo Domingos existe uma capela, athamie Jesus, e nela ha um Crucifixo,
em que foi entdo visto um sinal, a que deram fdeosiilagre, embora os que se encontravam
na igreja julgassem o contrério. Destes, um Criatdm (julgou ver, somente), uma candeia
acesa ao lado da imagem de Jesus. Ouvindo istmsalpmens de baixa condi¢ao arrasta-

ram-no pelos cabelos, para fora da igreja, e mata@e queimaram logo o corpo no Rossio.

Ao alvorocgo acudiu muito povo a quem um frade dirigna pregacao incitando contra os
Cristdos-novos, apos o que sairam dois frades dteimmcom um crucifixo nas maos e gri-
tando: "Heresia! Heresia!" Isto impressionou gramidtidao de gente estrangeira, marinhei-
ros de naus vindos da Holanda, Zelandia, Alemartharas paragens. Juntos mais de quin-
hentos, comecaram a matar os Cristdos-novos qoatesncam pelas ruas, e 0S corpos, mor-
tos ou meio-vivos, queimavam-nos em fogueiras geadiam na ribeira (do Tejo) e no Ros-
sio. Na tarefa ajudavam-nos escravos e moc¢os paseg que, com grande diligéncia, acar-
retavam lenha e outros materiais para acenderm Eyghesse Domingo de Pascoela, mata-

ram mais de quinhentas pessoas.

A esta turba de maus homens e de frades que, sende Deus, andavam pelas ruas conci-
tando o povo a tamanha crueldade, juntaram-sedeaisl homens (de Lisboa) da qualidade
(social) dos (marinheiros estrangeiros), os quassSegunda-feira, continuaram esta maldade
com maior crueza. E, por ja nas ruas ndo acharésté@s-novos, foram assaltar as casas on-
de viviam e arrastavam-nos para as ruas, comhmsfimulheres e filhas, e lancavam-nos de
mistura, vivos e mortos, nas fogueiras, sem pieda@ea tamanha a crueldade que até execu-
tavam os meninos e (as proprias) criancas de bergdendo-os em pedacos ou esborrachan-
do-os de arremesso contra as paredes. E ndo esguieihes saquear as casas e de roubar
todo o ouro, prata e enxovais que achavam. E chegautal dissolucdo que (até) das (pro-
prias) igrejas arrancavam homens, mulheres, moguscas inocentes, despegando-os dos
Sacrarios, e das imagens de Nosso Senhor, de Neshkara e de outros santos, a que o0 medo
da morte os havia abracado, e dali os arrancavatancho-os e queimando-os fanaticamente

sem temor de Deus.

Nesta (Segunda-feira), pereceram mais de mil algeas,que, na cidade, alguém ousasse

resistir, pois havia nela pouca gente visto quecpasa da peste, estavam fora os mais honra-
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dos. E se os alcaides e outras justicas queriadiractamanho mal, achavam tanta re-
sisténcia que eram for¢cados a recolher-se paranfieacontecer o mesmo que aos Cristaos-

novos.

Havia, entre os portugueses encarni¢cados nesteité® inumano negdécio, alguns que, pelo
odio e malquerenca a Cristaos, para se vingarees,d#dvam a entender aos estrangeiros que
eram Cristdos-novos, e nas ruas ou em suas (pBPpasas os iam assaltar e os maltratavam,

sem que se pudesse por cobro a semelhante desventur

Na Terca-feira, estes danados homens prossegumasna maldade, mas n&do tanto como nos
dias anteriores; ja ndo achavam quem matar, paostos Cristdos-novos, escapados desta
faria, foram postos a salvo por pessoas honragadesas, (contudo) sem poderem evitar

gue perecessem mais de mil e novecentas criaturas.

Na tarde daquele dia, acudiram a cidade o Regeides Aa Silva e o Governador Dom Alva-
ro de Castro, com a gente que puderam juntar, tmas)(ja estava quase acabado. Deram a
noticia a el-Rei, na vila de Avis, (o qual) logoien o Prior do Crato e Dom Diogo Lopo,
Bar&o de Alvito, com poderes especiais para castigas culpados. Muitos deles foram pre-
sos e enforcados por justica, principalmente osigoeses, porque 0s estrangeiros, com 0s
roubos e despojo, acolheram-se as suas naus essequlas cada qual o seu destino. (Quan-
to) aos dois frades, que andaram com o Crucifix® gdade, tiraram-lhes as ordens e, por

sentenca, foram queimadd$.»

8 Dieser Text ist eine dem modernen Portugiesisgepasste Version des Textes, wie ihn Dami&o de iBdis
seinem Werk 'Crénica de Dom Manuel" im Kapitel Cll verfasst.hat
(http://www.geocities.com/CapitolHill/Senate/480igtéricos/1506.html.28.07.2004).
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4.3 VON DEM CHRISTLICHEN STREYT: WEITERE TITELBLATTER

Yon dé chrftenlichen ftrevegelcheben
jin. 0. EXEELL, i, Far su Libona

einbanBefiat in Dowigal swifdyen dest chriffers vii newen dniffers
odetjudenyvon voeten des gecrentsigiffen got.

84

8 Bayerische Staatsbibliothek, 5/ 4° Germ.g.19#gn&mmen aus Yerushalmi: Le Massacre. S 124.
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% Bayerische Staatsbibliothek, 4° H.Eccl.761. Entman aus Yerushalmi: Le Massacre. S 116.
-30 -



Das Massaker von Lissabon oder wie erkennt man IiNtiestien

4.4 CONSOLACAO AS TRIBULACOES DE ISRAEL

CONSOLACAM AS§ TRI
BVLACOENS DE
1S RAEL

COMPOSTO POR SA-
M VEL VS

Q V E.

Empreffo en Ferrard en cafade Abrabawm abey
Vfque £5 13 Dacris, am.a 7 de Setembro

86

% Titelblatt der Erstausgabe von Samuel Usque: Qag&o as tribulacdes de Israel (Ferrara 1553) deuf
folgenden Seiten, ist das Kapitel Uber das Massakelissabon aus dieser Erstausgabe wiedergegeben.
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